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Prečítajte si pred použitím
Pozorne si prečítajte pokyny k produktu:
Ďakujeme vám za zakúpenie a používanie týchto produktov.
Pre vašu bezpečnosť a vo vašom vlastnom záujme si pred použitím produktu pozorne prečítajte návod.

Informácie o používateľskej príručke:
Názvy uvedené v návode na použitie sú majetkom ich príslušných vlastníkov.
Všetky pokyny k produktu slúžia iba na ilustračné účely. Skutočný produkt sa môže líšiť v dôsledku vylepšení produktu.

Nie sme zodpovední za žiadne zranenia osôb, škody na majetku alebo iné škody spôsobené nedodržaním pokynov k produktu alebo
bezpečnostných opatrení zo strany používateľa.

* Spoločnosť Dongbei si vyhradzuje právo interpretovať a upravovať pokyny k produktu.



Dôležité bezpečnostné pokyny

Rovnako ako pri akomkoľvek inom zdroji jasného svetla, nepozerajte sa priamo do lúča, RG2 IEC 62471-5:20I5
Používatelia si uvedomujú riziko popálenia očí alebo rohovky. LASEROVÝ PRODUKT TRIEDY I, v súlade s normou IEC 60B'25—I!20I4 Upozorňujeme, že deti 
by mali byť pod dohľadom a nikdy by nemali stáť v dosahu premietacieho lúča v akejkoľvek vzdialenosti od projektora. Upozorňujeme, že pri používaní 
diaľkového ovládača na spustenie projektora je potrebné postupovať opatrne, ak stojíte pred projekčným objektívom. Používateľom sa odporúča, aby sa 
vyhýbali používaniu optických zariadení, ako sú ďalekohľady alebo teleskopy, vo vnútri projektora.
Nezakrývajte ani neblokujte otvory na odvod tepla na zariadení, pretože to môže narušiť odvod tepla z vnútorných komponentov a poškodiť zariadenie.
Chráňte zariadenie pred vlhkosťou, vystavením vysokým teplotám, nízkym tlakom a magnetickým poliam. Neumiestňujte 
zariadenie na miesta, kde je vystavené nadmernému prachu a hluku.
Zariadenie umiestnite na rovný, stabilný povrch a neumiestňujte ho na povrch, ktorý je náchylný na vibrácie. Nedovoľte deťom, 
aby sa zariadenia dotýkali bez dozoru.
Na zariadenie nekladte ťažké alebo ostré predmety.
Vyhnite sa extrémnym vibráciám, ktoré môžu poškodiť vnútorné komponenty. Používajte 
správny typ batérií pre diaľkové ovládanie.
Používajte iba príslušenstvo/doplnky špecifikované alebo dodávané výrobcom (napr. 
exkluzívny napájací adaptér, držiak atď.).
Zariadenie nerozoberajte. Zariadenie smie opravovať iba personál autorizovaný výrobcom. Zariadenie umiestňujte a 
používajte v prostredí s teplotou 5 – 35 °C.
Kovové puzdro je vybavené izolačným bodom. Zástrčka sa 
považuje za odpojené zariadenie adaptéra.
Adaptér by mal byť inštalovaný v blízkosti zariadenia a mal by byť ľahko prístupný.
Chráňte napájací kábel pred skrútením alebo stlačením, najmä v mieste zástrčky, zásuviek a v mieste, kde kábel vychádza zo 
zariadenia.
V prípade búrky alebo ak zariadenie dlhší čas nepoužívate, vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
Ak sa na odpojenie zariadenia používa napájací konektor alebo spojka spotrebiča, odpojené zariadenie
nebude ľahko ovládateľné.
Nikdy sa nedotýkajte napájacieho kábla alebo napájacieho konektora mokrými rukami.
Ak je batéria nahradená nesprávnym typom, hrozí nebezpečenstvo výbuchu. Použité batérie likvidujte v súlade s miestnymi predpismi.
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Zoznam obsahu balenia
Pred použitím tohto produktu skontrolujte, či sú v balení všetky položky.

Projektor Diaľkové ovládanie Batérie AAA

Napájací kábel Návod na použitie
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Prehľad projektora
Prehľad a popis rozhraní.

Pohľad spredu Pohľad zozadu

Indikátor napájania Červený indikátor

Tlačidlo LED indikátor stavu Popis

Trvalo svieti biela farba Vypnuté

Vypnuté ZapnutéTlačidlo napájania
Blikajúca biela Aktualizácia firmvéru



 otvorov pre skrutky
Špecifikácie otvorov pre skrutky: 1/4 palca imperiálna skrutka, hĺbka 0,26"
Na montáž na strop alebo podlahu použite špeciálny držiak; držiaky je potrebné zakúpiť samostatne.
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Diaľkové ovládanie Prehľad
Otvorte kryt batériového priestoru na diaľkovom ovládaní.

• Vložte 2 batérie typu AAA.
Nasaďte späť kryt priestoru pre batérie.

Vložte nové batérie podľa označenia polarity.

Napájanie'(Power) – stlačením zapnete/prepnete do pohotovostného režimu/prebudíte. Podržte stlačené 2 sekundy, 
aby sa vypnúť.
Google Assistant — Podržte stlačené tlačidlo, aby ste spustili hlasového asistenta Google.
Navigácia — Ovládanie kurzora na obrazovke.
Aplikácie(App) — Otvorí aplikáciu Moje aplikácie. Späť — Vráti sa na predchádzajúcu stránku.
Streamovacie aplikácie(Streaming Apps) — Pripojenie k službám streamovania videa.
Červené bočné tlačidlo (Red Side key) — Stlačte pre manuálne zaostrenie. Stlačte a podržte 2 sekundy pre 
automatické zaostrenie.
Čierne bočné tlačidlo (Black Side key) — Stlačte pre prístup k [Projector]. Podržte stlačené pre 
stlmenie/odstlmenie hlasitosti.
OK — Potvrdenie výberu alebo pozastavenie/pokračovanie.
Domov(Home) — Stlačením prejdete na domovskú obrazovku. Stlačením a podržaním otvoríte panel Dashboard, 
ktorý umožňuje rýchly prístup k nastaveniam obrazu a zvuku.
Zníženie hlasitosti / Zvýšenie hlasitosti(volume+/-) — Nastavte hlasitosť.



Začíname
1. Umiestnenie
Projektor umiestnite na stabilný, rovný povrch pred premietacou 
plochou. Odporúčame použiť rovnú, bielu premietacie plochu. 
Postupujte podľa nižšie uvedených pokynov, aby ste určili vzdialenosť 
medzi projektorom a premietacou plochou
a zodpovedajúcu veľkosť projekcie:

Odporúčaná vzdialenosť je 100"
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1 Napájanie
1. Pripojte projektor k napájaciemu zdroju.

2. Stlačte tlačidlo napájania na projektore alebo diaľkovom ovládači, aby ste projektor zapli.

3. Pohotovostný režim / Vypnutie
Stlačte tlačidlo napájania na projektore alebo diaľkovom ovládači, aby ste projektor prepnuli do pohotovostného režimu. Stlačte a 
podržte tlačidlo napájania na projektore alebo diaľkovom ovládači po dobu 2 sekúnd, aby ste projektor vypli.
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4. Párovanie diaľkového ovládača

Zapnite projektor a počkajte, kým sa na obrazovke zobrazí 
výzva na spárovanie Bluetooth.

Priblížte diaľkové ovládanie k projektoru na vzdialenosť 10 
cm / 0,33 ft.

Stlačte a podržte súčasne tlačidlá ⬅ a .           Uvoľnite. 

tlačidlá, keď kontrolka začne blikať.

Počkajte, kým nezačujete dva pípnutia, ktoré signalizujú 
úspešné spárovanie.

Ak sa párovanie nezdaří, opakujte vyššie uvedené kroky, 
kým kontrolka na diaľkovom ovládači neprestane blikať.
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Nastavenia siete
Prejdite do [Settings], vyberte [Network ànd Internet 
vyberte Wi-Fi.

Aktivácia Wi-Fi

Nastavte prepínač  Wi-Fi do polohy Zapnuté Vyberte 
požadovanú sieť Wi-Fi zo zoznamu Zadajte správne 
heslo a potvrďte

Deaktivacia Wi-Fi
Prepnite prepínač Wi-Fi do polohy Vypnuté.

Nastavenia zaostrenia
Metóda 1: Pre manuálne zaostrenie stlačte červené tlačidlo (hore). Pre 
automatické zaostrenie stlačte a podržte tlačidlo 2 sekundy. 

Metóda 2: Prejdite do [Projector], vyberte [Focus] a vyberte manuálne 
zaostrenie alebo rozostrenie.

Automatické zaostrenie
Vyberte [Auto Focus], aby ste aktivovali funkciu automatického 
zaostrenia. Obraz sa zaostrí automaticky.

Ručné zaostrenie
Vyberte [MAnual Focus] a pomocou navigačných  tlačidiel 
(hore/dole) na diaľkovom ovlá dači nastavte zaostrovaciu vzdialenosť a 
vyjasnite obraz.



Nastavenia korekcie obrazu
Korekcia skreslenia
Prejdite na [Projector] — [Image correction].
Vyberte možnosť [auto Keystone correction] a obrazovka sa automaticky skoriguje.

Vyberte možnosť [Manual Keystone correction] a pomocou navigačných  tlačidiel nastavte štyri body a tvar obrazu.

Inteligentné nastavenie obrazovky
Prejdite do menu [Projector] — a zapnite funkciu [Fit to screen).
Postupujte podľa pokynov na obrazovke a automaticky nastavte premietaný obraz tak, aby sa prispôsobil obrazovke.

3. Inteligentné vyhýbanie sa prekážkam
- Prejdite do [Projector] — [Keystone correction] — [advanced] a zapnite funkciu [Avoid obstacles].



Režim Bluetooth reproduktora
Prejdite do [Settings],], vyberte [Projector] a kliknite na 
[Bluetooth speaker mode).
Pripojte telefón k zariadeniu Bluetooth s názvom
„DBOX08“. Názov Bluetooth sa tiež synchronizuje.
Akonáhle počujete správu „Bluetooth pripojenie úspešné“, 
projektor môže prehrávať  hudbu z vášho telefónu.

Hlasový asistent Google
Váš televízor je teraz užitočnejší ako kedykoľvek predtým. Pomocou 
hlasu môžete vyhľadávať filmy, streamovať obsah, prehrávať hudbu a 
ovládať televízor. Požiadajte Google Assistant, aby vyhľadal konkrétny 
titul, vyhľadával podľa žánru alebo vám poskytol personalizované 
odporúčania. Získajte odpovede na obrazovke, ovládajte inteligentné 
domáce zariadenia a mnoho ďalšieho. Stlačte tlačidlo Google Assistant 
na diaľkovom ovládači a začnite.

Stlačte a podržte tlačidlo na diaľkovom ovládači stlačené 2 sekundy

, aby ste opustili [Bluetooth speaker mode].



Google Cast
Pomocou Google Cast môžete jednoducho streamovať svoje obľúbené filmy, hudbu a ďalší obsah do televízie.

Stačí kliknúť na tlačidlo „Cost“ v aplikáciách, ktoré už poznáte, a nebudete sa musieť znovu prihlasovať ani sťahovať žiadne nové súbory.
1. Pripojte svoje zariadenie a projektor k tej istej bezdrôtovej sieti.
2. Otvorte aplikáciu na streamovanie na vašom zariadení.
3. Spustite aplikáciu a kliknite na tlačidlo „Cost“ na obrazovke videa.
4 Vyberte „DBOX03“ pre pripojenie. Projektor zobrazí video z vášho zariadenia.
Vzhľadom na obmedzenia autorských práv nie je možné prenášať určitý obsah do projektora. Obsah môžete z projektora odstrániť inštaláciou
určité aplikácie.

Zrkadlenie obrazovky

Celú obrazovku svojho zariadenia môžete premietať na projektor. Ak 

chcete preniesť obrazovku svojho zariadenia:

Uistite sa, že vaše zariadenie aj projektor sú pripojené k tej istej bezdrôtovej 
sieti.

Nainštalujte aplikáciu (AirScreen) do projektora.

Otvorte aplikáciu (AirScreen) a postupujte podľa pokynov na obrazovke, aby 
ste dokončili proces.



Vstupy
HDMI
Vložte zariadenie HDMI do portu HDMI. Prejdite na [input]. 
Vyberte HDMI.

USB disk
Stiahnite si aplikáciu File Explorer z Google Pay. Vložte USB 
disk do USB portu.
Otvorte aplikáciu a vyhľadajte USB disk. Vyberte obsah, ktorý 
chcete prehrať.
Podporované formáty: FAT32, NTFS

Ďalšie nastavenia
1. Režim premietania
Prejdite do [Settings] — [Projector] - [Advanced settings] — {projection mode]] a 
vyberte spôsob umiestnenia projektora.

2 Zväčšenie/Zoom
Prejdite do [Settings] — [Projector] — [Image correction] — [Úprava 
obrazu] a znížte veľkosť obrazu z Tooz na box.

3. 3D režim
Po prehrávaní videa stlačte tlačidlo Domov a ovládací panel v pravom 
hornom rohu obrazovky
Na ovládacom paneli prejdite do [Pictures] — [3D mode] a vyberte vhodnú 
3D možnosť podľa formátu 3D videa.

4. Informácie o systéme a produkte
Prejdite do [Settings] — [System] — [about], kde nájdete informácie o systéme a 
produkte.



0,47 palca, 
DLP

296 230 x 246,7 mm
L7" 9,1 • &amp;amp;7 palcov

Špecifikácie



Riešenie problémov

1. Žiadny zvukový výstup
a. Skontrolujte, či ste nestlačili a nedržali čierne bočné tlačidlo na diaľkovom ovládači, ktoré môže stlmiť zvuk projektora.
b. Skontrolujte, či je rozhranie projektora „HDMI 2 (eARC)“ alebo Bluetooth pripojené k externému zvukovému
zariadeniu.

2. Žiaden obrazový výstup
a. Stlačte tlačidlo napájania umiestnené na podstavci projektora.
Kontrolka tlačidla napájania zhasne, keď projektor úspešne prejde do režimu premietania.
b. Uistite sa, že napájací adaptér dodáva napájanie.

3. Žiadna sieť
a. Otvorte nastavenia a skontrolujte stav pripojenia v ponuke siete.
b. Uistite sa, že je router správne nakonfigurovaný.

4. Rozmazaný obraz
a. Nastavte zaostrenie.
b. Projektor a plátno/stena musia byť umiestnené vo vhodnej vzdialenosti.
c. Objektív projektora nie je čistý.

5. Nedeformovaný obraz (obraz nie je obdĺžnikový)
a. Ak nepoužívate funkciu korekcie lichobežníka, umiestnite projektor kolmo k plátnu/stene.
b. Na nastavenie obrazu použite funkciu korekcie lichobežníka.

6. Automatická korekcia lichobežníkového skreslenia zlyhala
a. Uistite sa, že (kamera/TOF) na prednom paneli nie je zakrytá ani znečistená.
b. Najlepšia vzdialenosť pre automatickú korekciu je 2,0 – 4,0 m, horizontálne ±30°.



7. Zlyhanie automatického zaostrovania
a. Uistite sa, že (kamera/TOF) na prednom paneli nie je zakrytá ani znečistená.
b. Najvhodnejšia vzdialenosť pre automatické zaostrovanie je 2,0–4,0 m, horizontálne ±20°.

8. Porucha inteligentnej ochrany očí
a. Uistite sa, že (kamera/TOF) na prednom paneli nie je zakrytá ani znečistená.
b. Optimálna snímacie plocha sa nachádza v strede obrazu. Prílišná blízkosť okrajov môže spôsobiť, že funkcia ochrany očí nebude aktivovaná.

9. Porucha inteligentného prispôsobenia obrazovky
a. Uistite sa, že projektor je správne umiestnený tak, aby premietaný obraz presahoval okraje obrazovky.
b. Uistite sa, že premietacie plátno má farebný rám/okraj na všetkých štyroch stranách, aby ho projektor mohol rozpoznať.

10. Diaľkové ovládanie nereaguje
a. Uistite sa, že diaľkové ovládanie je úspešne spárované cez Bluetooth. Ak je spárovanie úspešné, LED indikátor zabliká raz po stlačení ľubovoľného
tlačidla. Ak tlačidlo podržíte, LED indikátor zostane svietiť.
b. Ak sa spárovanie nezdaří, LED indikátor zabliká trikrát po stlačení ľubovoľného tlačidla. Ak tlačidlo podržíte stlačené, LED indikátor zabliká trikrát a potom 
zostane svietiť.
c. Skontrolujte, či svieti kontrolka napájania bez stlačenia akéhokoľvek tlačidla. Ak áno, skontrolujte stav tlačidiel diaľkového ovládača, či nie sú stlačené.
d. Uistite sa, že medzi projektorom a diaľkovým ovládaním nie sú žiadne prekážky ani rušivé vplyvy.
e. Skontrolujte batériu a uistite sa, že je vložená so správnou polaritou.

11. Pripojenie zariadení Bluetooth
Otvorte Nastavenia, vyberte (Diaľkové ovládače a príslušenstvo) a spárujte viacero zariadení Bluetooth.

12. Iné
Neváhajte nás kontaktovať na adrese support@dangbei.com
.
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Vyhlásenie
Google TV je výsledkom softvérových znalostí spoločnosti Dovio a je teraz súčasťou Google Lid
Goog&amp;amp;amp;GoogBPby.7ouiuoeonoGoogecoetomonnoemoraoCGooglelio
Toto zariadenie bolo testované a zistené, že spĺňa limity pre digitálne zariadenia stanovené v časti 15 pravidiel FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú 
ochranu pred škodlivým rušením elektromagnetickými poľami. Toto zariadenie generuje avyužíva vysokofrekvenčnú rádiovú energiu aak nie je nainštalované a 
používané v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej komunikácie. Nie je však zaručené, že k rušeniu nedôjde a že sa 
nevyskytne v prístave!wIor Insto¥otlonJf tnls egulpmant aaa couae hormM nterfara rádio 
komunikácie.

@ sa rozhodol vypnúť a zapnúť zariadenie. Používateľ bol dostatočne odhodlaný, aby sa pokúsil odstrániť rušenie na jeden pokus.

— Baorient alebo premiestnite prijímaciu anténu.
—Umiestnite medzi zariadenie a zdroj rušenia.
— Prepnite zariadenie na inú frekvenciu, ako je tá, na ktorú je pripojený prijímač.
— Obráťte sa na svojho predajcu alebo autorizovaného technika, aby vám poradil, ako
Chongaa alebo modlficañons, ktoré nie sú výslovne schválené stranou zodpovednou za súlad, smie prevádzkovať len orgán oprávnený na prevádzku zariadenia.

525O-535OVH¢0PP&amp;amp;lt;200£wn) b470-6 26MuzlEIRP&amp;amp;lt;:27dB . 6 26-6B60MH/oP-&amp;amp;lt;iz.e8dBm . 60ab-
8426MH riP-&amp;amp;lt; 29dBm} Tento opipmont spĺňa požiadavky FOC|IC RS9-02 pre radiačné oxg ozariavania špecifikované 
pre on ur+controgod orivironmonu
mls tronsmfier tab nor ba co-heated cs oparating V súvislosti s akoukoľvek inou ontena ar tronsmfier.

Toto digitálne zariadenie Chase B je v súlade s normou Conodion ICES-00¥.
COt OQ OFOK num6nquo v súlade s normou Conodionno lofi9-00s

pt tro smlrre/a)/receIve/s), ktoré sú v súlade s Innovagon, vedeckým a ekonomickým rozvojom ako odo's

Lt/Toto denioe moy nemusí byť zaujímavé pre ostatných
Táto dovico rrsust occopt orry intorforor\co, inching intorforonco thot may oouso

i
£o bonds de 6t6O•6 60MHz est Q Fusoge int6riwr.

Vzdialenosť medzi používateľom a pmd\acts by nemala byť menšia ako 20 crrt
Vzdialenosť medzi TutlEaotaur ot &amp;amp;amp; produit na 6it pos d'tre Intgrleure Q 2o cm.

waaezlNe: produkt mls vás vystavuje riziku, ktoré môže spôsobiť 
korozívnu reakciu

reprodukcia má viac
• i ivi•••u ion prejdite na   P6 -iWomingsoa v



urc   ,•ñrqutpmeni(   ev)   gu#n?om(uz‹n&amp;amp;amp;loO!’ondurc   oomog   com tott 
eegd4om(e'm&amp;amp;amp;iQB1

Registrácia FCC obmedzuje prevádzku tohto zariadenia iba na domáce použitie.
Zariadenie sa pripája a spáruje iba s nízkopríkonovými zariadeniami &amp;gt;&amp;gt; alebo podriadenými zariadeniami a nesmie byť priamo pripojené k iným 
zariadeniam. Zariadenie vždy iniciuje komunikáciu pod kontrolou vnútorného prístupového bodu s nízkym príkonom alebo podriadeného zariadenia, s výnimkou krátkych prenosov 
pred pripojením.
w¥ h mechanizmus časového limitu ooh, že ak nefunguje, nedostane odpoveď od AP, bude r+at Contin\baby repeat reg\zest.

4 prenosy budú bweror rovnaké ako W výkon inzerovaný interným prístupovým bodom oz podriadeným alebo+d nikdy nad minimálnou 
výstupnou polaritou deklarovanou Fee grant Mr
zariadením v blízkosti 6XD
C Zakázané je ovládanie alebo komunikácia s neoznačenými leteckými systémami, vrátane dror+or

Výška antény ahol aa -ui nastavená technikom alebo obsluhou štandardného výkonu occeaa paint alebo fb ad ckent devlea alebo automatickým 
meradlom. Táto informácia otior+ ghel De je uložená interne v zariadení. Poskytnutie presného vybavenia •i ivi•• w ion ie rnandotcm/. Používateľská 
príručka musí obsahovať aj pokyny pre inštalatéra alebo používateľa na zadanie výšky antény ako súčasť dvojitého nastavenia. Prevádzka na starých platformách, 
outomoblW t¥olne i iwi n ovaWa ord olrcroft aholT ba pfonlblcea

gETFLI\ netfilx je ochranná známka spoločnosti Nag Inc.
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VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ
Výrobok: Projektor Smort 
Výrobca: Dongbei Označenie 
modelu: DBOX03
Názov výrobcu: Shenzhen Dongs Science and Technology Ca. Ltd.
Adresa výrobcu: 13Ot Block DI. Chuongzhi Yuncheng, Liuxion Avanue, Nonshon District Shemherr Guongdong Province.
Čína
Telefónne číslo výrobcu: 86-055-26607460
My, spoločnosť Shenzhen Dongs Science and Technology Co., Ltd., na základe našej výhradnej zodpovednosti vyhlasujeme, že vyššie uvedené
vyhovuje príslušným požiadavkám nasledujúcich smerníc
Smernica RED: 2014/53/EÚ Smernica RoHS: 2010/65/ES
Smernica WEEE: 2012/18/EÚ Nariadenie REACH: 2006/1807/ES

(ru) 205/863

Súlad s týmito smernicami bol pre tento výrobok posúdený na základe dôkazov o súlade s nasledujúcimi
harmonizovaných noriem a/alebo nariadení:
EN 023tMO08 EN IEC 02388-T:2020+ATI020 EN 30t480-t V223 (20T0-TI)
EN 30t480-3 V2M 2023-ai) EN 30t480-t7 VMS (20zo—oe) EN 5b03Z20Tfi+AU:2020
EN 55035!20I7+AII?O20 EN 8I00ß-3-2201B+A1•202I EN 8I00ß-3-3!2013+A220ZI
EN 30 803 vz\ (zo ›-05) 0l 

/86/EU , (EU) 2 6/86s
EN 300440 V2. . (s0 7-03)
so0s/9   /cc

EN 30032a vMa (od e—07)

Podpísané v mene spoločnosti Shenzhen Dongs Science and Technology Cox, Ltd. Roes: 
Shenzhen chino Dátum: 1025'-05-Al Meno: Choo Chen 
Podpis

Pozícia: Certifikačný inžinier
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VYHLÁSENIE O ZHODE UKCA
Produkt: Projektor Smort 
Výrobca: Dongbei Model: 
DBOX03
Názov výrobcu: Shenzhen Dongs Science and Technology Ca. Ltd.
Adresa výrobcu: 13Ot Block DI. Chuongzhi Yuncheng, Liuxion Avenue, Nonshon District Shemherr Guongdong Province.
Čína
Telefónne číslo výrobcu: 86-C55-26607460
My, spoločnosť Shenzhen Dongs Science and Technology Co. Ltd., na vlastnú zodpovednosť vyhlasujeme, že vyššie uvedené
sú v súlade s príslušnými požiadavkami nasledujúcich smerníc
Smernica RoHS. SI 2022 č. 624 Smernica REACH: SI 2018 č. 758
Smernica RED: SI 2017 č. 1206 Smernica PSTI: SI 2023 č. 007
Súlad s týmito smernicami bol pre tento výrobok posúdený na základe dôkazov o súlade s nasledujúcimi
harmonizovaných noriem a/alebo predpisov:
BS EN IEC 0231t•2O08
ET31 EN 3OT480-3 VMS (zozs-o)
BS EN 55035!20I7+AII?O2O rzN EN 
30l8e3 Vz, .1 ( Q 7-O5) Bl 2022 Na822
ISO/IEC '2B4&amp;amp;lt;J0i8

BS EN IEC 02388—T!2020*ATIJ020 
ET3I EN 30l480-Tz (2020-OB)
BS Ef4 8l0Oß—3—M€Ii8+Al•2O2l
etN EN 3O0440 vz\ (20T -oa)
Bl 20t9 Na758 ond Its omendrnent(uK REACH)

ETSI EN 30T480-T VI (2010- ) BS 
EN 55£i32:20T5*ATI•202Q
BS EN 6I00ß-3-3:20I3*A22021 
E1”sI EN 3O0sz8 (z0 9-O7) 
üsl EN 303 645 vi.1.1('20'20-06)

Podpísané v mene spoločnosti Shenzhen Dongs Science and Technology Co., Ltd. Miesto: 
Shenzhen Chino Dátum: 2025'-05-&amp;amp;amp;! Meno: Choo Chen 
Podpis:

Pozícia: Certifikačný inžinier
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